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Berlinből táviratozzák: Ma 
hvatalosan közzétették a locar- 
nói szerződést. A megállapo- 
dás a voltaképpeni szövegen 
kivül egy zárójegyzőkönyvből 
és hat mellékletből áll. A záró- 
jegyzőkönyvben a német, an- 
gol, írancia, olasz, belga, len- 
gyel és cseh kormányok dele- 
gátusai kijelentik, hogy 

hozzájárulnak az értekez- 
leten kidolgozott egyez- 
ménytervezetekhez. 

A szerződés első sorban a 
Németország, Belgium, Fran- 
ciaország, Anglia és Olaszor- 
szág koözötti megállapodások- 
ról szól s azután szabá- 
lyozza a Németország 
-Franciaország, Németország 
-Begium, Németország-Len- 
gyelország és Németország- 
Csehország közötti döntőbiró- 
sági egyezményt. 
Az okmányokat a delegátu- 

sok „ne variebur jelzé- 
sel paraiálták, ami annyit je- 
lent, hogy a megállapodásokat 
minden egyes állam külön fog- 
ja becikkelyezni. 
Az érdekeltek képviselői a 

december elsején megtartandó 
formális ülésen irják alá a szer- 
ződéseket. 
A zárójegyzőkönyv megálla- 

pitja, hogy a szerződések 

előmozditják a népszövet- 
ségi egyezmény-okmány- 
ban tervezett általános le- 
szerelést, amelynek vég- 

/ 

rehajitásában az összes 
hatalmak őöszintén iognak 
közremüködni. 

A írancia külügyminiszter 
közli a jegyzőkönyvben, hogy 

Franciaország, Lengyelor- 
szág, Csehország szintén 
fölállitották a döntőbirósá- 
got és igy kölcsönösen biz- 
tositják egymásnak a meg- 
álapodás előnyeit. 

Az összes egyezményeket 
aláirás után a népszövetségi ta- 
nácshoz terjesztik fel. 
A jegyzőkönyvhöz csatolva 

van a rajnai paktum is, a 
melybe 

Németarszág, Belgium, 
Franciaország Anglia és 
Olaszország külön-külön 

- Az Estilap eredeti távirata 

és együttesen garantálják 
a mai Németország, Fran- 
ciaország és Belgium ha- 
tárait 

és szabályozzák a határok 
mentén fekvő semleges terü- 
leti zónákat és a lelegyvere- 
zésről szóló egyezmények be- 
tartását, Franciaország és Né- 
metország kölcsönösen kötele- 
zik magukat, hogy 

egymás ellen támadó há- 
borut 
inditanak és egymás terü- 
letére be nem törnek. 

Kivétel az, ha bármelyik állam 
szerződéses kötelezettségét 
megszegi, a versaillesi béke el- 
en flagráns módon vétkezik, 

semmiképen nem 

szerződés szövegés A mémnme-firemcia ihbélsülés 

vagy ha a Népszövetség által 

e i ka 

elrendelt akció végrehajtását 
megtagadja. 
Ha a tlelek között bármily ter- 

mészetü ellentét merülne lel, a 
kérdést döntőbiróság elé tar- 
toznak ifelterieszteni, melynek 
határozata kötelező. 
Egyéb kérdésekben egyez- 

tető bizottságokat fognak szer- 
vezni, mely megkisérli az 
egyezséget. Ha ez a kisétlet 
nem sikerül a Népszövetség 
dönt. 

Támadó háboru inditása, 
betörés valamelyik állam 
területére, a demllitarizált 
zónák megsértése azonna 

terjesztendő a lanács elé 
iel, mely a sérelmet az alá- 

iró hatalmaknak jelenti. E 

Párisból jelentik: A francia ra- 
dikális párt a locarnoi egyezmény 
sikerének ünneplése alkalmából 
tegnap hatalmas propaganda gyű- 
lést tartott. A gyülésen elsőnek 
Herriot, volt miniszterelnök, a ka- 
mara elnöke szólalt fel és kijelen- 
tette, hogy a locarnoi győzelem a 
párt elveinek diadala és ezekután 
elkerülhetetlen a legszorosabb 
együttmüködés a szocialistákkal. 

A Locarnoban létrejött 
megenvyezés ugymond - 
a mi béhkepolítignk gyü- 
mőlcse! 

Köszönetet mondott Briand kül- 
ügyminiszternek, aki a jó ügyet 
diadalra vitte, s nem törődött a 
rágalmak egész tengerével. 
A gyülés résztvevői állva ünne- 

pelték percekig Briandot. 
Ezután Painlevé miniszterelnök 

szólalt fel. Mikor szólásra jelent- 
kezett, hatalmas tapsvihar üdvö- 
zölte, mindenki felállott és perce- 
kig éltetteék a miniszterelnököt. 
Azzal kezdte beszédét Painlevé, 
hogy 

megpecs ételte a szoros barát- 
ságot Herriotval, 

akinek történelmi nevezetességü 
érdeme, hogy Londonban, nem tőö- 
rődve a nacionalista hajszával, 

bátran és határozotan sorom- 
póba lépett a békepelitikáért. 

Ismét percekig zugott a taps s 
együtt ünnepelték Painlevét Her- 
riot-val. 

- Olajágat hozot Herriot- 
nak, amely Locarnoban a ló 
partján nőtt és olajágat hozok 

A irancia miniszícrelnök ün 

Szerda, 1925. október 21. 

S Sze 

Cenzurat. 

gatni a sérelmet szenvedő 
államot. 

A szerződést aláitó kormá- 
nyok már most kötelezik ma- 
gukat, hogy a szerződést mind- 
addig érvényben tartják, mig a 
Népszövetség kétharmad több- 

nos béke megóvására maga a 
népszövetségi szervezet is ele- 

magától hatályát vesziti. 
Csatolva van a jegyzőkönyv- 

höz még a szövetséges dele- 
gátusok levele is, melyben ki- 
jelentik, hegy az egyezségok- 
mány rendelkezését minden 
állam oly mértékben köteles 
tiszfeletben tartani, amely 

: állam katonai 

E ... .... a á 
muncdazosaak a c. uak, 

akiket áthat a jóakarat - folytat- 
ta Painlevé, - Sokszor és mind- 
unfalan hangoztattam, hogy 

a német-iírancia kibékülés 
előleltétele a világbéke hely- 
reállitásának. 

A legnagyobb hálával tartozunk 
Briand külügyminiszternek azért, 
holy sikerre vitte Locarnoban a 
béke müvét, miután erre irányuló 
fáradozásaink 1922 elején félbe- 
szakadtak. De mellette 

hálával tartozunk idegen kol- 
légáinknak is, még pedig nem 

.......... v v
 

nepli a némeci koncellári 
met kancellár uraak. 

A legnagyobb Egyelem közepet- 
te tért át a miniszterelnök a kor- 
mány pénzügyi politikájára, de 
Caillaux nevét nem emlitette a 
miniszterelnök. 

Amikor egyesek a beszédnek 
ennél a részénél Caillaux-t él- 
tették, utána néma csend lett. 

Erre erős hangsulyozással mondot- 
ta Painlevé, hogy bármely pilla- 
natban kész távozni a kormány 
éléről, ha érdemetlennek bizonyul 
a bizalomra, de óva intett a meg- 
fontolatlan kormányváltozástól. 

[ 
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lazar Aurél és társai a váradi 
valasztók né 

Lázár Aurél ár és társainak a 
választói névjegyzék ellen a biró- 
sághoz benyujtott felebbezése fe- 
lett - amiről különben az Estilap 
adott hirt először - ugylátszik 
nem egy könnyen térnek napi- 
rendre. 

A város vezetősége az egész fe- 
lebbezést rosszakaratu támadás. 
nak minősiti, amelynek semmi más 
célja nem volt, minthogy a listát 
elkészitő tisztviselőkön keresztül a 
város egész tanácsát kompromit- 
tálja. 

De, hogy mennyiíre komolyan 
veszik a városházán a felebbezés. 
arra talán legjellemzőkb, hogy ma 
délelőtt felsőbb utasitásra ujból 
átnézték a választói névjegyzékel 
és egy külön listát készitettek ar- 

vegyzékében 
ról, hogy Lázár Aurél dr és társai 
milyen szám alat lettek felvéve, 
Az Estilap munkatársának sike- 

rült ezt a kimutatást megszereznie, 
amelyen a nemzeti párt váradi ko- 
rifeusai a következő sorrendben 
szerepelnek: 
- Lázár Aurél dr a 347, Lázár 

Livius dr a 340, Kiss Döme dr az 
592, Radu Jakab a 30, Rednik Gá- 
bor dr a 237, Roxin Tivadar dr a 
242, Egri Gergely dr a 13, Erdélyi 
Szevér dr a 217, Bledea László ár 
a 269, Banc György az 1331, Popa 

j Tódor a 280, Peopovici Eneas dr 
a 272, Trifi Títus dr a 188, Marcus 
Péter dr a 326, Pop Romulus dr a 
278, Mocan Miklós dr a 327 és Pá- 
vel Mihály pedig a 163. sorszám 
alatt vannak felvéve a váradi vá- 
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5, * és 9 éralkor 

SLÁGER! 

em er ém 

Ma, kedden először 

MARY PICNfOnD 
SLÁGER! 

legszebb mimje 

Iesleedkrany 
hatalmas 7 felvonásos dráma : 

lasztók névjegyzékében. 

Anmint a fenti kimutatásból is 

kitünik a felebbezők közül egyedül 
'0 főjegyző nem Pöpescu Aurél dr ! 
szerepel a választók névjegyzéké- 

en. 
Érdeklődésünkre, hogy Popescu 

dre miért maradt ki a választók 
névjegyzékéből, illetékes helyen 
kijelentették, hogy Popescu főjegy- 
ző még nem tartózkodik egy éve 
Nagyváradon. 
BPopescu Aurél dr főjegyző kiha- 
gyása a választói névjegyzékből 
nem egészen indokolt. Bár mnost 
egyhuzamban tényleg nem tartóz- 
kodott egy évig Váradon, de az ő 
delegálása a szalárdi főszolgabiról 
székben csak ideiglenes volt és az- 
előtt is, azután is állandóan Vára- 
don tartózkodott. 

IMrte D.-nó sürömni a Marisia 
uával? 

Jelenet a járásbiróő előtt 

A járásbiró előtt ma két elszánt 
ellenség állot szeraben. D. Mihály- 
né asszonyság és P. Maroska, aki 
válófélben van az urától, eppen D. 
Mihályné miatt. Chis Jenő járásbi- 
ró, az aktákból megállapitja, hogy 
D. Mihályné és P. Mariska össze- 
verekedtek és egymás becsületé- 
ben válogatott kiiejezésekkel 1gye- 
keztek belegázolni A szokásos 
békitési kisérleteket mindakét 
asszony büszkén elutasitotta ma- 
gától. 
Én, egy ilyennel? - nondták 
kölcsönösen. 
Először D.-né adja elő a tény- 
állást, mint sértett. Vagyis, nunt 
mélyebben sértett. 
- P. Mariska - tárja föl D.-né 
- álalndóan gyanusitott az aurá- 
val, hogy én sörözni járok vele és 

elcsábitom tőle, meg hogy én 
ilyen-olyan vagyok, aki ilyet tesz. 
Aztán egyszer csunyán megverte 
az ura és dühében egy kővel hom- 
lokon vágott engem. 
- Én? - süvit közbe D. Ma- 

riska hangja. - Kérem birő ur, én 
hozzá sem nyultam ezen hölgyhöz, 
ő jött a seprüvel és belevágott a 
képembe, hogy orvosi bizonyit- 
ványt adtak róla. 
-Nekem is van orvosi bizo- 
nyitványom - erősködik D.-né. 
- Csend! - szól Chis járásbiró. 

- Ne lármázzanak. - De P. Ma- 
riska nem hagyja magát azvartatni. 
- Az uram rugott, gyülőlt, 

agyongyilkolt e miatt a személy 
miatt és mikor kijöttem agyongyö- 
törten a házból ott állt őnagysága 
eg yseprüvel és... 
- Én? - tiltakozik D.-né. Én? 

És még, hogy én ütöttem meg? Ő 
vágott homlokon. 
Csend legyen! - harsan a já- 
rásbiró hangja. - Hallgassanak 
már el, különben kiküldöm vala- 
melyiket a szobából. 
Megszeppennek a vetélytársak 

és a pillanatnyi csöndet a járásbi- 
ró felhasználja, hogy ő is megkoc- 
káztasson egy kérdést. 
- Maga azt állitott P. Mariska. 

hogy D.-né elcsábitotta az urát? 
De erre aztán P. Mariskában is 

felkacskaringózik az elfojtott nől 
hiuság. 
- Az én férjem nem ad engem 

egy olyan nőért, mint ez a... itt 
ni. Ő... 

És igy tovább... Az itéletet 
nem gyöztük kivárni. (-) 

* Elkészült a Félix-türdői villa- 
most terve. A városi vasut igsazga- 
tósága elkészitette a Félix- és 
Püspökfürdőkbe vezető villamos- 
vasut tervét és azt - a közigazga- 
tási bejárás megejtése végett - 
benyujtotta az alispáni hivatalnak, 

Meghalt a Mona Lisa 
tolvaja. Rómából táviratozzák: 
Dumanganában meghalt Pe- 
rugia korcsmáros, aki 1911 
tavaszán a párizsi Louvreból 
ellepta Lionardo da Vin- 
ci Géccondaját. Perugia annak 
idején azzal okolta meg ezt a 
lopást, hogy mint jó olasz ha- 
zafi vissza akarta szerezni ha- 
zájának azt a képet, amely az ő 
véleménye szerint Olaszország 
tulajdona. 

* Gyilkosság vagy Bagyitkosság? 
Sonkolyosról jelentik: Ma reggel 
lakásán vérbelagyva, holtan talál- 
ták Vig Sándor 60 éves attani 
földművest, nyakán és kezén átvá- 
gott erekkel. A belényesi csend- 
őrség megkezdte a nyomozást, an- 
nak kideritése érdekében, hogy 
gyilkosságról, vagy öngyilkosság- 
ról van-e szó. A csendöőrség jelen- 
tése nyomán az ügyészség elren- 
delte a holtest felboncolását. 

* Váradi víta a tánc s a jélhomál 
körül. Mindenekelőtt tudnunk kell. 
hogy a Royal-büftéről van szó. A 
Royval-büllében pedig - köztudo- 
más szerint - akár este, akár 
nappal, világosság van. Ahhoz te- 
hát, hogy ezen a helyen világos- 
ságra legyen szükség, logikusan 
annak kell történnie, hogy vala- 
milyen oknál fogva beálljon a sö- 
tétség. De azért nem tessék a rő- 
vidzárlatra gondolni. Egyszerüen 
arról van szó, hogy a Roval büffe- 
ben eloltották a villanylámpákat. 
Hogy miért? Egyszerűen azért, 
hogy bizonyos kellemes féelhomályt 
inszcenáljanak és reflektort vetit- 
senek a táncoló párokra... 

felhomály, mint tudjuk, sok- 
mindenre jó. 
használható esztétikai kellék, ne- 
vezetesen a claire obscure jobban 
kiemeli a formákat és mélyiti a 
tónusokat. Van aztán a félhomály- 
nak más rendeltetése is, amiről 
azonban itt ne essék szó. A Royval 
büffé bölcs rendezői nyilván az 
esztetikai szempontokból indultak 
ki akorr, amikor a villanylámpák 
eloltását határozták el. Hogy az- 
tán a táncoló párok mit gondoltak, 
az az ő dolguk. Fontosabb ennél 

ellen valónak 

bültfé tulajdonosai a : 
szent nevére hivatkoztak, a józan 
családapák viszont a művészet ol- 

nyünk micsoda? 
nyünk. Aki illetlen, az a világos- 

ben) helyezte át. 

Elsősorban is igen 

az a körülmény, hogy néhny tisz- 
illendőség teletreméltó családapa 

tartotta azt, hogy 
kiskoru lánya ugynevezett disz- 
krét világitásban táncoljon a há- 
zasság sikamlós parkettje felé. 
És ebből keletkezett a vita. A 

művészet 

tárán nem akarnak íöláldozni 
semmit. S mint halljuk, napok óta 
fáradoznak a két álláspont ki- 
egyenlitésén s nagy elszántsággal 
vitáznak a kérdés körül, hogy le- 

gyen-e a Roval-bütfében világos- 
ság, vagy sem. Hogy a mi véleme- 

incs vélemé- 

ságban is illetlenkedhet, aki pedig 
tudja az illemet, azt a félhomály- 
tól sem kell félteni. Nem bizony. 

? A váradi hadiárvák napja. 
A hadiárvákat gyámolitó egye- 
sület - mint minden évben - 
az idén is, november 5-én ün- 
neységet rendez a háborus öz- 
vegyek és árvák javára. Az 
ünnepséggel, - amely az eddi- 
gieknél is szebbnek igérkezik, 
- legközelebb bővebben io- 
gunk foglalkozni. 

A Rosé kvartett Nagyvá- 
radon. November 13-án jön a 
világhirü Rosé vonósnégyes 
Nagyváradra. A Hegedüs Hir- 
lapiroda téli koncertprogramm- 
jának ez az első pontia méltó 
jellemzése a Heyman-szin- 
körben lezaijló téli koncertsze- 
zon magas nivójának. 

Adakozás. Puskás Jenő tanitó 
rénzére Tornyai Sándorné ma dél- 
előtt 100 leit jutatott szerkesztőse- 
günkbe. Az összeget kiküldöttük a 
kórházba. 

dgyváédi hir. Dr Pelle 
János ügyvédi irodáját Bul. 
Regele Ferdinánd 26. sz. alá 
(Pénzügyigazgatósággal szem 

Egy váradi cég kényszer- 
egyezsége. A Vlahuta (v. Szent 
János)-utcán volt tej-, vaj- és 
sajt-áru üzlete Manitiu 
Györtgynek és Vonica Já- 
nosnak. Főleg a szegeny jfalusi 
néptől vettek hitelbe árut és az 
adósságot nem is igen fizették 
meg, hanem a rossz üzletme- 
netre való hivatkozással kény- 
szeregyezséget kértek és 25 
százalékot ajánlottak. Ma tár- 
gyalta ezt a kényszeregyezsé- 
get Kovács dr törvényszéki 
biró és főleg a parasztság kép- 
viselője részéről nagy ellenzés- 
re talált. Valószinü, hogy a bi- 
róság visszautasitja a kényszer 
egyezségi kérést. 

* Elegáns nő ÁGI crémet 
használ. 2 

Ma „FLORIDA" kolon van, 
kezdődik 9 órakor. Antalfiy 
Margit. ; 

Moketie, nelüthe, taratüle hencserlakarók és ! 
ágygarniturák óriási választékbau 

Leitner Márton rt.nál 

Verona: Akitnem sza- 
bad szeretni 300-- lei 

Legujabb formákra készitünk női filc, 
bársony 48 óra 
és bőr- kalapokat alatt 
HELLER és BEUISCI kalapgyár 
Bul Reg. Ferdinand 20, Férfi kala- 
pok alakitását és tisztitását vállaljuk 

restőr 

udvarral szemben. 

Olcsó árak! 0968 

Szerda, 1925. október 21. 

eazmeszzzza m szezsssezzuz. 

Alréd Abelés KordaMária : 
játszák a 

neszmazaseseesaassmzzna 

föszerepeit. 

* Részvétnyilvánitás. Mind- 
azok, kik mély gyászunkban 
részvéttel voltak, fogadják ez- 
uton hálás köszönetünket. - 
Kaszner-család. 
Szabónöők tigyelmébe! 

Nagy Model! Album és iíriss 
Chick Parisien érkezett a He- 
gedüs Hiriapirodába. 

Pidradur EFereme 
legszebb drámája 
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x Orvosi gyakorlatban leg- 
jobban bevált, viselésben leg- 
kényelmesebb modern öltöz- 
ködéshez legalkalmasabb hasz 
kötőket készit Kovács Sánz- 
dorné (Nilgesztelep) pályaz 

* Purgó az ideális hashaító. 3 

; A leghatalmasabb filmalkotás 
ő 
a 

MOLNAR TERENC 
ébue 

..... szemzak 

Munkáselőadás a szinház- 
ban. Ibsen 5 felvonásos drámá- 
ját A „Népgyülőlőt hozza 
ezinre vasárnap délelőtt a 
munkásmükedvelő gárda. Je- 
gyek egész nap az uj Munkás- 
Otthonban válthatók. 

Az Amolló mozgó mutatja he 1 

festőri 
Mioinár Fferenc legszebb 

i drámáját. 
BEszeenezzaan 

* Utazzunk a Riviérára, A Wa- 
gons-Lits társulatnak a Hegedüs 
Hirlapirodában levő menetjegyosz- 
tálya közli, hogy a Páris -San-Re- 
mo, a Páris -Ventimiglia, a Páris 
-Menton, a Páris-Nizza és a Pá- 
ris -Marseille között oda és visz- 
sza közlekedő expresszvonatokon 
uj hálókocsi-járatokat létesitett, 
amelyek az eddigieknél is kedve- 
zőbb feltételek mellett szolgálják 
a közönséget. Részletes felvilágo- 
sitást a Hegedüs Hirlapiroda me- 
netjegyosztálya ad. 

Nől- és férfi bőr- 
keztyű különleges- 
ségek az Old Eng- 
landban 

* A Hegedüs Hirlapíroda vizum- 
osztálya közli a következőket. 
Német vizum drágább lett, 60 na- 
pos német vizum ára complett 950 
lei. A irancia vizamhoz 2 kérdőiv 
szükséges, darabonként 20 lei.- 
Kapható a Hegedűs Hirlapirodá- 
ban. Teleion 458. 
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KEMÉNY TÉL LESZ AZ IDEN 
VAGY 

MIRŐL KELLENE IRNI A LAPOKNAK? 
- Szerkesztő ur, az egész olva- 

só közönség lel van háborodva a 
lapok ellen 

- Vasamelyik ujságban megje- 
ent egy kis nir arról, hogy az 
idén olyan kemény tél lesz, ami- 
lyen ötszáz esztendő óta nem volt. 
Égy irancia tudós, aki a meteoro- 
lógiával ioglalkozik, számítások 
alapján jött erre a prognózisra. 
- Igen, én is olvastam valahol 

ezt a kis hírlapi csevegést. A leg- 
utolsó hideghullámperiódusban, 
amely az idei tel hőmérsékletének 
ielel meg, - százezer katona ja- 
gyott meg Metz ostrománál. 
- És szerkesztő ur nincs felha- 

borodva ezen? 
- Miért len- 
nék ielhábo- 
rodva? 
- Az ujsá- 

gok lelkiisme- 
retlenségén és 
cinizmusán. - 
Ilyennel íjeszt- 
getni a publi- 

kumot, most a tél küszöbén, ami- 
kor napról-napra emelkedik a ia 
ára, És üyennel bíztatni a lakeres- 
kedőket, akik e jóslat nélkül is be- 
lebetegednek az áremelésbe. 
--Hát csak nem gondolja, hogy 
akad olyan is, aki komolyan veszi 
az ílyen jóslatot? Minden nyár ele- 
jén jelenikeznek próléták, akik 
hőhullámokat igérnek. És minden 
tél elején Szibériával fenyegetőz- 
nek ugyanezek az időjósok. 
- Annál rosszabb. mert ha ha- 

misak ezek a prognózisok, ielesle- 
gesen izgatják lel a publikumot. De 
honnan tudja Ön szerkesztő ur, 
hogy ezek a jóslatok hazudnak? 
Honnan tudom? 

Igen. Mert én nem mernék rá 
megesküdni. Épen tegnap mondot- 
ta az egyik i ismerősöm, hogy az idei 
abnormális nyarat is előre megjoó- 
solták az ujságok. 
- Bizonyos ez? 
- Az illető ur nagyon szavahi- 

hető uriember. Én nekem magam- 
nak is ugy rémlik, hogy a tavasz- 
szal olvastam valamit, valahol az 
idei esős, hideg nyárról. 
lIgy már kezd az ügy érdekes 
Henni 
- Tehát nem lehetetlen, hogy 

ígazat jósoltak. Akkor pedig tisz- 
tességes lapnak nem zabadna az 
ilyen nyugtalanító híreket közöl- 
nie. 
- Ön téved, kedves mester. A 

lapok mindig, mindeniéle hirt meg- 
irnak. Tegnap például hideg t2let 
jósoltak. Lelogadom, hogy holnap 
ugyanaz a lap enyhe időiárást iog 
igérni olvasóinak. Három nap mul- 
va biztos jelekből arra 'og követ- 
keztetni, hogy október közepétől 
május elsejéié nagyon változékony 
lesz az időjárás. 
- De mi értelme van ennek? 
- Hát nem jön rá magától? 

Akármilyen tél is lesz, az ujság 
mindig hivatkozik arra, hogy ő azt 
pontosan bejósolta. És mindig 
akadnak majd olyan szavabhihető 
uriemberek, akik, - mint az Ön 
ismerőse, - emlékezni iognak er- 
re a prognózisra. 

Ennéllogva, Szerkesztő ur 
mégís nekem van igaazm. 
-Miért? 
- Az ujságnak uem az a hívatá- 

sa, hogy kellemetlen, ízgalmas és 
nyugtalanitó hireket közöljön. Már 
régen meg akartam ezt mondani. 
Egy időben tapintatosak is voltak 
az ujságok. Amikor leközölték a 
hatóság ielhívását, hogy mindenki- 
nek jelentkeznie kell személyazo- 

ülésnek az a 

nossági bizonyítványért, ezt a cí- 
met adták a rendeletnek: Meg- 
könnyitik az utlevelek kiadását. 
Amikor ujból meginduit a lakás- 
rekvirálási hadjárat, a lapok ílyen 
cimüű hirben közölték az ujságot: A 
lakásrekviráló bizortság megnyug- 
tatja a közönséget. Ez a helyes ál- 
láspont. 
- Önnek mindenesetre igaza van 

Mm mal a 

logja behozni, ez a cime: 

- De a kormany is épen ilyen 
tapintatos. Annak a törvényiavas- 
latnak, mely a magyar lelekezeti 
i kolákba a román tanitási nyelvet 

lörveny 
a magánoktatás szabadságáról. A 
választási törvény első szakasza is 
például kimondja, hogy minden ro- 
mán állampolgárnak szavazati joga 
lesz. Hiszi Ön ezi? 
Miit? Az ái alános választási 
jogot? 
- Dehogy. Atról szó síncsen. 
Hanem azt, amit az ujságok lelki- 
ismeretességéről mondottam, hogy 
a lapoknak a legkellemetlenebb hi- 

reket. is a legmegnyugtatóbb for- 
mában kell megírnia. 
- Igen. Ez valami olyantortna, 

mint az amerikai lilm. Amerikában 
ugyanis tilos olyan ilmeket leját- 
szani, amelyek tragikasan végződ- 
nek. Ha tehát egy ilyen darabot 
vászonra akarnak hozni, egy epi- 
lógust irnak utána, melyben a hős- 
nő ieltámad és a kedveséé lesz. 
- Nagyon helyes. Hogy irná 

meg tehát megnyugtató nódon az 
idei kemény télről szóló jelentését? 
-ÖOlcsóbb lett a ia! Románia 

megtíltotta a tüziia kivitelét. 
-arb. 

* etégéétéééé tétéél 

létrejött a megegyezés a nemzei 
és a paraszípárt közö Öl 

Dr Roxin fódor nullatkozata 

A politikai élet központjában 
napok óta azok a tárg. alások 
vannak, amelyeket a nemzeii 
és a parasztpárt vezetői ioly- 
tatnak a választási kanipányra 
való megegyezés kérdésében. 
A kérdés fontosságát az a kö- 
rülmény adja meg, hogy meg 
agyezés esetén a két pártuak 
kon.oly kilátásai vannak a par 
lamenti többség megszerzésé- 
1e, sőt a kormány átvételére 
is. Nacck óta hol cáfollák, Pol 
meg knyilatkoztatják a meg- 
gyezés hirét, ugy, hogy a köz- 
vélemény már teljesen tájéko- 
zailan a kérdést illetőleg Bu 
karesLől tegnap érkezett visz- 
sza Nagyváradra dr Roxin 
Tédor ügyvéd, a nemzeti pár' 
vt 

Erdély ciomisía 

nasy váladi vezetőse genek tag- 
la aki kiüelentette az Esti- 
ap munkatársának, nogy a 
nhiegegyezés - minden más 
ayuatkczat és kijelentés ellené- 

2 - valóban létrejött. 

- Maniu közölte ve- 
lem -- ugymond dr Roxin. 
- hogy a nemzeti és a pa- 
rasztpoárt között máris 
megtörténtnek tekintnető 
a paktum. 

- A parasztpárt engedett 
álláspontjának merevségéből és 
ugy a parlamenti képviselet 
számarányára nézve, mint a 
többi kérdésekben is sikerült 
vele megállapodásra jutni. 

- Most már csak ifor- 

községi 

malitások vannak Bátsa, 
amelyek semmi esetre sem 
változtathatnak a meg- 
egyezés tényén. 

Ugyancsak megerősitette 
előttünk dr Roxin Tódor azt a 
napokkal ezelőtt közölt intor- 
mációnkat is, hogy 

a nemzeti párt a közsé 
választásokat nem zianil 
politikai hanem csak helyi 
jelentőségü kérdésnek. 

rtre való tekintettel a párt a 
választásokon nem 

vesz külön listával részt, ha- 
nem erejét a politikai szem- 
pontból sokkal fontosabb me- 
gyei és kamarai választásokra 
tartogatja. 

menrnm emgednekls azjanliol ensszimnil ciés 
mörelevéselenell 

A Zsidó Nemzeti Szövetség volt alelmökét su- 
lyos vádakkal illették a tegnapi váradi ülésen 

Az erdélyi Zsidó Nemzeti 
ságának tegnapi ülésén, amely 
Szövetség nagy intéző bizott- 
a Kereskedelmi Csarnokban 
jolyt le, tudvalevően elsősor- 
ban kimondták, hogy a nép- 
kisebbségi alapon szervezke- 
ett zsidóság önállóan megy be 
a községi választási küzde- 
lembe. E tekinte:Den semmi né- 
eteltérés nem volt a résztve- 
vők között. Annál szenvedélye- 
ebb és izgalmasabb volt az 

szakasza, ame- 
yen a szövetség egy ismert 
vezető tagjának: Kiein Mik- 
sa dr kolozsvári ügyvédnek 
magatartásával foglalkoztak. 
Ugyanis Klein Miksa dr, aki a 
sSzövetség alelnöke és a zsidó 
jogvédő iroda 
tárgyalásba bocsátkozott Fil- 
dermann dr-ral, a regát- 
beli zsidó egyesület elnökével 
és e tárgyalás arra irányult, 
hogy Erdély zsidóságát bete- 
reljék a Fildermann dr elnök- 
lete alatt álló ÜUniunea Ev- 
reilor Romani-ba (Ro- 
mán zsidók egyesülete), amely 
nem áll népkisebbségi alapon, 
hanem a zsidóságnak a román 
néphez való asszimilációját 
akarja. 

Fischer József 
Nemzeti Szövetség 

drt, a Zsidó 

vezetője volt, 

alelnöke igy 

beszélt Klein Miksa dr e különőös 
tárgyalásának lényegéről: 
-A Szövetségnek hivatalos ál- 
láspontja az, hogy kivánja egy or- 
szágos párt megalakitását, de mi 
a politizálást nem az Uninunecára 
akarjuk bizni, hanem a megalak!- 
tandó országos zsidópártra. Addig 
is, mig e párt meg nem alakul, 
magunk kell, hogy intézzük sor- 
sunkat. Még ha igaz volna is az, 
hogy mi gyengébbek vagyunk az 
Uniuneánál, akkor is azt mondom, 
hogy 

inkább gyengébb maradok és 
jogvédelem nélkül leszek, sem- 
mint odaadjam fellogásomat, 
vílágnézetemet: mindenemet. 

Mi hajlandók vagyunk átengelni a 
jogvédelem területét az Uniuneá- 
nak, bár ez is veszélyes, mert 

a jogvédelem volt az a lepel, 
amely alatt az Uniunea a maga 
politikáját üzte, amely lepel 
alatt képviselőjelölteket álli- 
tott és behódolt a liberális 
kormánynak s hangoztatta. 
hogy szállitja Erdély zsidósá- 
gát az elnemzetietlenitő tö- 
rekvéseknek. 

Majd hangoztatja Fischer Józsel 
di, hogy az erdélyi zsidóság, - 
miután megtalálta önmagát, fajisá- 
gában - 

nem hajlandó ujabb asszimilá- 
ciós áramlatba belevetni ma- 
gát. 

Mindőrökké lehetetlenné tesszük 
- végezte beszédét Fischer Józsel 
dr - a politikai kalandoroskodást, 

dr szavait, 

másfelől biztos juk az utat a zsi- 
dó nemzeti eszme és gondolat Ielé. 

Táps fogadta Fischer Józsei 
majd Székely 

Béla (Kolozsvár) állt felés ki- 
méletlen szavakkal igyekezett 
megbélyegezni Klein Miksa 
dr-nak a magatartását, hogy 
tudniillik Klein Miksa dr 

a Szövetség kebelén belül 
hosszu idő óta destruktiv 
munkát folytatott, s össze- 
játszott a Szövetség háta 
mögött az Uniuneával, a 
melynek el akarta adni Er- 
dély zsidóságát. 

Szegő dr, majd Fischer 
Tivadar dr szólal fel és han- 
goztatja, hogy 

az erdélyi zsidóságnak ak- 
ciót kell inditania regátbeli, 
bukovinai és besszarábiai 
zsidóság bevonásával, or- 
szágos zsidópárt alakitá- 
sára. 

Sulyósan elitélendő dolognak 
tartja ő is Klein Miksa dr lé- 
pését, amellyel a magát sziv- 
vel-lélekkel cionistának valló 
flérfiu megtagadta egész mult- 
ját, majdnem magával rántva 
az erdélyi zsidóságot is a ka- 
tasztrólába. 
Mittelmann Jakab kije- 

lenti, hogy sohasem vette ko- 
.
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molyan Klein Miksa 
szerinte (Mittelmann szerint) 
már régóta lehetett seiteni, 
hogy Klein dr az Uniuneával 
paktál. 

- Mondjuk ki, hogy 
Ilein Miksa dr-t egyszer- 
smindenkorra kizárjuk a 
Szövetségbőli! - mon- 
dotta Mittelmann. 

Nóbel dr felszólalása után 
Fischer Józsei dr ajánlja, 
hogy 

az intéző bizottság ne ve- 
gye tudomásul Klein Mik- 
sa dr kilépését, hanem 
hivja fel őt, hogy vesse alá 
magát a Szövetség be- 
csületbirósága döntésének, 
mert megsértette a cionis- 

ta morált. 
Ha Klein dr a becsületbeli 

biróságot nem fogadja el, akkor 

a biróság egyoildaluan 
dönt, végleg kizárva a 
Szövetségből Kiein ár-t. 

Több hozzászólás után az 
intézőbizottság eliogadja a 
becsületbiróságra vonatkozó 
javaslatot. 
Majd az ülés érdemi részére 

térve kimondják: az intézőbi- 
zottság megbizza a Szövetség 
elnökségét azzal, hogy 

lépjen érintkezésbe a re- 
gát, Bukovina és Bessz- 
arábia zsidó csoportjaival 
és jelentse be ezeknek, 
hogy az országos zsidó- 
párt szervezésére vonat- 
kozóan milyen tervek ke- 
rültek szóba; 

továbbá: az elnökség az orszá- 
gos koniferencia 
meg a pártszervezési munká- 
latokat. A jogvédelemre vonat- 
kozóan: . 

a Szövetség továbbra is 
ienntartja a jogvédő iro- 
dát. 

Különböző kisebb szervezeti 
ügyek letárgyalása után 
Nuszbaum Sámuel záró- 
szavával végződött az ülés. 

Nőikabátok 
ledujabb Mivitelben i 
ledolcsóbb árbana 

Model áruházban 
vianuja (szt. Janos)-utca 6. i 
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kaphatók 
" um nansaszamasza 

dr-t és 

után kezdje 

rlőkészületek a vasárnapi NAC- Törekvés mecésre 
Nagyvárad labdarugó csa- 

patának különösen nevezetes 
dátuma lesz vasárnap. A min- 
dig rivalizáló NAC-Törekvés 
ugyanis vasárnap délután ját- 
sza le bajnoki mérkőzését. 
Akik a nagyváradi sport fellő- 
dését iigyelemmel kisérik, 
igen jól tudják, hogy a két ve- 
zető egyesület találkozója nem 
csupán lokális jelentőségzü és 
azt az egész ország sportkö- 
zönsége véleményének felfo- 
kozott érdeklődése szokta ki- 

sérni. Fontos k.hatása van a 

mérkőzésnek Nagyvárad ez 
évi bajnokságának sorsára is, 
hiszen egy percig sem lehet vi- 

tás, hogy a NAC és a Törek- 
vés között fog eldőlni ismét, 
hogy kit illet a bajnoki cim. 
A NACG-nak immár két éven 

keresztül sikerült megvédel- 
meznie az országos relációban 
is nagy értéket jelentő bajnoki 

helyezettséget és tán sohasem 

fenyegette annak elvesztését 

komolyabb veszély, mint ép- 
5 

HETI MÖSOR: 

Kedd: Májusi muzsika operett 

z iraadkz 

ujdonság harmadszor, B bérlet. Sc- 
rozat szám 17. 

Szerda: Magnetic drámai bemu- 
tató (a Titanic katasztrófája) bér- 
detszünetben. Sorozat szám 18. 

Csütörtök: Magnetic (Titanic 
hajó katasztrófájal, drámai bemu- 
tató. Bérletszünet. Sorozat sz. i9. 

Péntek: Magnetic (a Titanic ha- 
jó katasztrólája, harmadszor. B 
bérlet. Sorozat szám 20. 
Szombat délután: A nagyságos 

asszonyt már láttam valahol vig- 
játék ujdonság, olcsó helyárakkal. 
Sorozat szám 21. 
Szombat este: Piros ruhás hölgy 

operett bemutató P. Geizler Lola, 
Bellák Aranka, Tompa Béla, Pá- 
ger Antal, Tompos és Sós fellépte- 
vel. Bérletszünet. Sorozat sz. 22. 
Vasárnap délután: CGoldstein 
Számi operett, mérsékelt helyárak- 
kal. Sorozat szám 23. 
Vasárnap este: Piros ruhás hölgy 

operet ujdonság másodszor. Soro- 
zat szám 24. - 

Héttő este: Piíros ruhás hölg 
operett ujdonság harmadszor. A 
bérlet. Sorozat szám 25. 
Kedd: Piros ruhás hölgy ope- 

rett ujdonság negyedszer, B bérlet. 
Sorozat szám 26. 

Szerda: Öt órai vendég bohózat 
bemutató, bérletszünet. Sorozat 
szám 27. 

..... 

- Májusi muzsika. Ma este har- 
madszor kerül szinre Farkas Imre 
pompás operett ujdonsága a Máju- 
si muzsika, melynek- 
mint a Nótás 
nagy sikere volt, mint minden 

szerepeket. 

éppen ugy, 
kapitánynak igen 

pen az idén. A Törekvés. köz- 
vetlen védelme és csatársora 

az őszi fordulóban kétségkivül 

nagyszerü tormát mutatott, ez- 

zel szemben a Nac még egyet- 

len meccsen sem tudott kom- 
plett csapatot kiállitani. 

Egy bizonyos, hogy a vasár- 

napi mérkőzésen dől el, hogy 

ki lesz az iden Nagyvárad baj- 
nokcsapata. 

O Előökészületek a váradi 

sportünnepségre. Nagyban 

folynak az előkészületek arra a 

nagyszabásunak igérkező sport 

ünnepségre, amelyet a váradi 
egyesületek a patronázs-egy- 

let javára rendeznek. A rende- 

ző-bizottság élén Fildán 
Emil főügyész és dr Zigre 
Miklós sportszövetségi elnök 
állanak és egy husztagu ren- 
dező gárdával dolgozzák ki a 
sportünnepség részletes pro- 
grammját. Az ünnepséget ed- 
digi tervek szerint november 

első napjaiban rendezik 

szinpadon, nálunk iss A pompás 
operett ma este B bérletben kerül 
szinre T. Pogány Jankával. Bellák 

Arankával, L. Hollós 
Tompával, Págerrel, Hetényivel, 
Stollal és Sóssal a főszerepekben. 

- A Magnetic bemutatója. 
A szintársulat csaknem egész sze- 
mélyzete szorgalmasan próbálja 
Pásztor Árpád drámájának a Mag- 
neticnek szenzációs jeleneteit, me- 
lyek eddig szinpadon még nem lá- 
tott eseményt egy nagy hajónak 
az elsülyedését eleveniti elénk. A 
Magnetic megdöbbentő őszinteség- 
gel tárja fel az életét féltő embe- 
rek alantas indulatit, amint a ha- 
lálos veszedelemben az anya gyer- 
mekét, a férj pedig a feleségét ké- 
pes elárulni, csakhogy maga nyo- 
moruságos kis életét megmentse. 
A kitünő és hálás szerepek nagy- 
szerü feladatok eleé állitják a 
szereplő művészeket, akik közül 
Jósika Mici, H. Körösi Juci, H. 

Elek, Lengyel, Darvas, 
Tompos és Bereng alakitják a tőbb 

A Magnetic drámat 
tekintettel rendkivüli érdekessé- 
gére háromszor egymásután tűzte 
ki előadásra az igazgatóság, szer- 
dán, csütörtökön és pénteken. 

Piros ruhás hölgy. Szomba- 
ton este eseményszámba menő 

premierje lesz a szinháznak, mert 
akkor kerül szinre az operett iro- 
dalom egyik legujabb és legérté- 
kesebb alkotása a Piros ruhás 
hölgy, mely meséjével és nagysze- 
rü muzsikájával 
legnagyobb sikert aratni. Az ope- 

méltán fogja a 

rett ujdonságban P. Gaizler Lola, 
Bellák Aranka, Tompa, Páger, 
Tompos és Sós lépnek fel. A Piros 
ruhás hölgy vasárnap, hétfőn és 
kedden is műsoron lesz, még pe- 
digé a premier szereposztásában. 

özjlé . 

egy üveggel sem. 
Az történt ugyanis, hogy a rend- 

Jucival, 

Csillag Emmy, Petróczy Aliz, Tóth 
Madas, 

HIEIN SoN 
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- Öi1 őrai vendég. A gazdag és 
ujdonságokban bővelkedő heti mü- 
sort a szerdán este bemntatásra 
kerülő Öt órai vendég cimü bohó- 
zat egésziti ki, melyben a próza 
társulat legjava fog szerepelni. 

-Délutáni előadások. Szombat 
délután mint már jeleztük Fodor 
László nagy sikerrel bemutatott 
vigjátéka a Nagyságos asszonyt 
már láttam valahol kerül szinre a 
premier szereposztásában. Aki 
igazán jól akar mulatni, annak ok- 
vetlenül meg kell néznie ezt az öt- 
letes, kacagtató bohózatot. Vasár- 
nap délután az operett legkiválóbb 
tagjaival a főszerepekben Gold- 
stein Számi kerül szinre mérsékelt 
helyárak mellett. Erre a nagyszerü 
operettre még élénken emlékezik a 
közönség, mert kedves jelenetei 
és muzsikája mély nyomokat 
agytalk a publikum emlékezeté- 

Bajok aszódavizzel 
Az uj munkaszünet törvény élet- 
beléptetése ota három hosszu hó- 
nap telt el - és dicséretére le- 
gyen mondva a váradi hatóságok- 
nak - komolyabb zavarok, vagy 
félreértések nem igen forduitak 
elő. Annál meglepőbb volt vasár- 
nap, hogy a kórházak, éttermek 
és vendéglők, amelyek épen ezen 
a napon ifogyasztanak legtöbb 
szódavizet, valami munkaszüneti 
rendelkezés folytán nem kaptak 

örség felsőbb utasitásra hivatko- 
zással a városban fuvarozó összes 
szódavizet szálliító kocsikat lefo- 
gatta és a rendőrség udvarára 'e- 
reltette. Innen aztán csak a tulaj- 
donosok intervenciójára engedték 
el a szódavizes üvegekkel telt ko- 
csikat. 
A nagyváradi szikvizgyárosok 
tegnap délelőtt megjelentek Cos- 
tescu Eiítimiu ügyosztálylőnök 
előtt, akinél hivatkozva a munka- 
szüneti törvény életbeléptetése 
után kiadott 
panaszukat. A közigazgatási ügy- 
osztály ftőnökét meglepetésszerűen 
érték ezek a rendőrhatósági in- 
tézkedések és azonnal felkereste 
Catana Aurél rendőrprefektust, 
aki kijelentette, hogy 

őrzés. 

tudomásul vették a prefektus vá- 

Pán délelőtt bonyolitják le ezt a 
orgalmat. 
Igaz viszont, hogy a munkaszű- 

neti rendelkezés inkább csak a 
szódavizgyártásra vonatkoztatható, 
nem pedig a kihardásra. 

) 

sseeteeeseenő 

ZONGORA 
35 ezer lelért 

STERNBERG-nél 

nől tickalapját a 

cégnél Ferdinand király (Rá- 
kóczi)-ut 5. Park- szálloda épület 

iormákra 24 óra alatt 1896 

a legdivatosabb bécsi és párisi 

rendeletre előadták 

vasárnab,b 
csak déli 12 óráig engedélyezi : 
szikviz kihordását és egyenes uta- 

sitására történt a vasárnapi ellenz 

A szikvizgyárosok képviselől 

laszát és a jövőben vasárnap csu- 

lRövid, kitünő hangu 

Bu 
szá 
vér 

kel 
is 
len 

gya
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alottak napján 

Fagyos némaságba veszett a 
nagyváradi szinház fennállásának 
emlékére tervbevett jubileumi ün- 
nepség. Figyelmeztető felhivásunk 
halk viszhangra is talált, ugylát- 

szott, hogy akadnak, akik felkarol- 
ják az eszmét, nagy nekigyürkőzé- 
sek után azonban kézen-közön a 

szép terv megleneklett. A hálátlan 
utókor magaieledkezéssel haladt el 

az általános emberi kultura jelen- 
tős pillanata mellett és magukra 
vessenek azok, akik elszalasztották 

a román-magyar kulturtestvériesü- 
lés ez ünnepélyes alkalmát. A 
nagyváradi színház a város tulaj- 

dona, a város mostani vezetőinek 

elődei egy emberöltőön keresztül 
küzdöttek megvalósításáért és a 
város polgárainak áldozatkészsége 
tette lehetővé megszöletését. Falai 
közül a széthuzás, az egymástól 
való elidegenités gondolata életre- 
kelésének első pillanatától számüz- 
ve volt, a multban is békésen meg- 
fért benne testvéri együttérzésben 
az országrész kulturájának minden 
művelője. Ezért fájdalmas nekünk, 

hogy a város mai urai ridegen el- 

zárkóztak a szinház jubileumának 
megülése elől, holett ugy képzel- 
tük, hogy éppen a város vezetősé- 
ge fogja a felvetett szándékot khi- 
vitelre segíteni A város hallgatá- 
sát ugylátsziák iélremagyarázták 
azok is, akikben meg lett volna a 

hajlandóság az ünneplés rendezésé- 
re és visszavonultak a sívár tétlen- 
ségbe. A nagy nap elmult, a té- 
nyesnek remélt ünnepnap szürke 
hétköznappá válozott és a sziín- 
ház első negyedszázada elsuhant 
felettünk, anélkül, hogy egy perc- 
nyi időt szenteltünk volna a dicső- 
séges mult parányi felelevenítésé- 
Te. 

Az ünepség elmaradása a lel- 
kekben mély nyomot hagyott és 
büszkeséggel és megelégedéssel ál- 
lapítjuk meg, hogy nemcsak ma- 
gyar részről, hanem román részről 
is sokan vannak, akik nem tudnak 
belenyugodni a szomoru ténybe. 
Román és magyar intellektuellek 
között született meg a gondolat, 
ha már az élő nemzedék megfeled- 
kezett kötelességéről, adassék meg 
a dícsőséges holtaknak a tisztelet, 
akik az első kalapácsütésekkel se- 
üitették nagygyá és hatalmassá a 
nagyváradi szinházat. A felmerült 
terv szerint november elsején, ha- 
lottak napján a román és magyar 
..aa 4 .... 

*é 

z elmaradi jubileum... 
megkoszoruzzák fomogyi Károly, Bulyooszk 

jJózsef és Rimler Károl sirját I voDszk 

müűvészet és írodalom képviselői 
kizarándokolnak az olaszi temető- 
be Somogyi Károly, a nagyváradi 
színház első igazgatójának sírjához 
és a szinház elmaradt jubilenmi 
ünnepsége helyett gyászünnepé- 
lyen iognak kegyelettel áldozni az 
t
 

első színigazgató emlékének. Az 
ünneplők ezenkivül megkoszoruz- 
zák néhai Rimler Károly és Bu- 
lyovszky Józsei volt polgármeste- 
rek, valamint Mezey Mihály sirját. 

A nagyszabásunak igérkező 
gyászünnepély programmját most 
készitik elő és nem kétséges, hogy 
azon a város egész társadaima, 
élükön a város vezetőivel részt- 

vé 
ééé vé 

Nyolc ember belefulladt a Duna Da 
Alcsónakkirándálás tragikus vége 
-Az Estilap eredeti távirata- 

Dályáról jelentik: Milcs Sándor jómódu sztapári föld- birtokos tegnap délután felesé 
ment Dályára. Este csónakon 

gével és két kis gyermekével át- 
indultak visszafelé. A Duna kö- zepén a csónak valószinüleg örvénybe került. A dályai parton éijféltájban revolverlövéseket és rémült segélykiáltásokat hal- lottakk 

A parton lévő 
lyákkal elindultak a 
ra elcsendesült minden. 

révészek gyorsan csónakba ültek s fák- 
hangok irányába. A vizen azonban akkor- 

Csak reggelre állapitották meg, hogy a csónak felborult, s a benne ülők, Milics. a felesége és két kis fia, valamint a ve- lük volt négy csónakos beletulladt a Dunába. 
A holttesteket még nem találták meg. 
téaa a vé 4A Aa eeettété 

A régi Várad romantikus esztendei 
EMBEREK 27 TORTÉNETEkK 

Ita: MARTON MANÓ 

Szendelényi Giacomo. A 
fantasztikus név Adorján Emil 
jóvoltából az Oifélia bosszuja 
cimü regényben jutott a Ti- 
szántúl munkatársának, Men- 
delényi Bélának, aki eb- 
ben a hires, vig históriában a 
főszereplő volt. Főszereplője 
volt ő az életben is a legvido- 
rabb történeteknek, bolondsá- 
goknak, amiről a város sokáig 
beszélt. Mendelényi Béla alapi- 
totta a Ritter cukrászdában 

a Marhakört, 

amelynek elnökévé egy olyan 
urat választottak, aki most 
Pesten kormánytőtancsos. A 
Marhakörben a felvétel okmá- 
nya egy üveg Altvater likör 
volt, a tagdijat is ilyenformán 
kellett leróni. A kör tagjai közt 
számos közéleti tekintély sze- 
repelt, hiszen ragyogóan lehe- 
tett az estéket itt eltölteni. 

Mendelényi a Tiszántúlnál is 
humorban laborált, vagy amint 
ő mondotta: singalériákat irt. 
A szerkesztőségben lakott és a 
reggel vetette haza. Ilyenkor 
alaposan felpakoli. Dinnyét, 
tököt, zellert, petrezselymet, 
t. 

a vesztegető pesti ügyvédet 
- Budapesti tudósitónk távirata - 

Enmlékezetes az a vesztegetési affér, amel 
Budapesten és amelynek egyik szereplőjét ár 
Származásu 

évai Tibor erdélyi előkelő ügyvédet letartóztatták, mert Suhajda Béla tör- vényszéki írodatisztet aktalopásra akarta rábirni. 
Az eset hire nagy port vert fel Budapesten, keltett Kolozsváron, 

s élénk hatást 
ahol dr Lévai Tibornak rokonsága van s Pesten egyike a legkeresettebb ügyvédeknek, Az ügyvéd ielebbezést je- lentett be fogvatartása ellen az ítélőtábla a tegnap megtartott tár- gyaláson elrendelte a vesztegető ügyvéd szabadlábrahelyezését. 

pár hét előtt történt 
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retket, barackot, amit a piacon 
kaphatott, mindent összevásá- 
rolt s a szinésznők lakására 
vitte. Páratlan ajándékozó volt. 
Libát, kacsát is vásárolt, maga 
hurcolta a lármás szárnyaso- 
kat a szerkesztőségbe, a la- 
vorba vizet adott nekik s dél- 
ben, amikor felkelt, már jött a 
éé. 

Vámház-utcán 

..A 5 

hordár, hogy a barmokat elci- 
pelje. 
Itt csak egy nevezetes mű- 
helybeli esetét mondom el. A 

megmérgezte 
magát egy szép kis nevelőnő. 
Mendelényi nagy riportot irt 
róla. Izgalmas alcim: Látogatás 
a kórházban. Lázas tollal, 
rapszodikusan irta meg a bol- 
dogtalan nőcske haldoklását. 
Volt egy ilyen sor is: 
- Jaj - pihegett elhalón a 

lány - jaj - szakadt fel töre- 
dezetten ziháló melléből a 
szenvedés. 
A szerkesztője elolvasta 

a kéziratot és visszatette Men- 
delényi asztalára: 
- Jó a riport kérem, de ezt a 

jajt tessék átalakitani. x 
- Mért? 
- Valami mást mondjon az 

öngyilkos. Ilyenkor nemcsak 
jajgat ugye. Valami szint, iz- 
galmat kérek. 
Mendelényi az inkriminált 

szót igy alakitotta át: 
- Jaj - pihegett elhalón a 

lány - jaj szerkesztő úr, ha 
tudná, mit szenvedek. És miért 
kérem szépen, na mondja 
miért? Az ember olyan meg- 

- . i 

; " e 

gondolatlan kérem szépen. Jai, 
ah, óh, juj, ha értené szerkesz- 
tő úr, pedig ön egy egész nett 
ember azzal a cvikkerrel, ha 
értené, hogy haldoklása köz- 
ben milyen édesen cseveghetne 
az ember, ha nem volna örök- 
lötten irigy és szükszavu... 
Da pardon, csak még egy jajt 
és aztán használja egészséggel 
ezt a ripirtot.... 

Mendelényinek ifelmondtak, 
de Vucskics főtisztelendő úr 
ragaszkodott hozzája. 

(Folytatom.) ; 
éAt 
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PIRANDELLŐRŐL 
Molnár Ferenc, a 

kiváló magyar iró most 
Berlinben tartózkodik. 
Ott hozta össze a vélet- 
len Luigi Pirandelloval, 
az olasz szinpadi iroda- 
lom büszkeségével. Ezt 
a találkozást most ri- 
pertba foglaltan Molnár 
erenc igy irta meg: 

Pirandello Berlinben vendégsze- 
repel a társulatával, olaszul, a ber- 
lini állami szinházban. (Mint szer- 
ző, igazgató és rendező.) Tegnap- 
előtt a közö tapsaíra megje- 
lent a lüggöny előtt az első felvo- 
nás után. Meghajolt, azzal rögtön 
odaiordult ahhoz a páholyhoz, 
amelyben Reinhardt ült és be- 
szédet intézett hozzá. szerényen 
megköszönte neki, hogy a darab- 
jait előadta és rendezte. A publi- 
kum percekig tapsolt. 
Tegnap Reinhardtnál vacsorá- 

zott. Asztalbontás után megtisztelt 
azzal, hogy egy sarokba ült velem 
és sokat beszélt az életéről. önma- 
gáról. Eg boldog öreg ember. Az 
olasz diplomácia fényesen fogadta 
Berlinben. nagykövet estélyt 
adott a tiszteletére, meghívta a né- 
met direktorokat, a szinészeket, a 
kormányt, a többi diplomatákat. 
Amerre jár kis csapatával a vilá- gon, hazája kormányának gondja, 
szeretete kiséri. A nagykövetek 
egyengetik az utját, vendégelik 

meg a dírektorait, a kiadóit, a szi- 
nészeít. . 
- Azért vagyok tekintély, - 

mondja - mert ilyen fehér szakál- 
lam van.n 
Megrángatja hegyes fehér sza- 

kállát, nevetve: 
Belül fiatal ördög vagyok... 

És megvillantja a szemét, trélás, 
kedves ördög-grimaszt csinál. Szív- 
ből nevet, mint egy gyerek. Furcsa 
szeme van, olyan, amíről annyit 
hallottam, de sohse láttam még: 
félszeme sír, félszeme nevet. Ha 
nyugodt az arca - ami ritkaság 
akkor kancsalit egy kicsít. 
Régi jó magyar szokás szerint 

meg kell állapítanom: Rákosi je- 
nőhöz és Porzsolt Kálmánhoz ha- 
sonlit. De, hogy ugy mondjam: Aua- 
tole France-on keresztül hasonlit 
hozzájuk. Ha ezt a három fotográl- 
lemezt egymásra téve kopirozná 
az ember, meg vagyok győződve: 
Pirandello egész jó arcképét lehet. 
ne előállítani. Egyébként: kis kar- 
csu őreg ur; kopasz. 
depesz getésközben néhány kér- 
és: 
- Boldog? 
A válasz nagyon egyszerű: 

en. 
- Mikor dolgozik? 
- Korán reggel. 
- Szereti az alkoholt? 
- Nem. ! 
- Cigaretta? 
- Naponta hetven. Néha több.
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És mindegy, jó vagy rossz. Csak 
szivni, szivni! Otthon a színházban 
is szivok, olyton. Itt, a szigoru 
Berlinben is megengedte a tüzoltó- 
ság, hogy a szinpadon iolyton ciga- 
rettázzam. A szinpadon élek. Szen- 
vedélyesen szeretek ott dolgozni, a 
helyszinén, a diszletek, a szinészek, 
a villanylámpák közt. Boldogság, a 

darabjaimat rendezni! 
- Szeretik a szinészei? 
- Azt hiszem, igen. Velük élek, 

együtt dolgozunk, együtt tanulunk, 
most együtt vándorolunk a világ- 
ban, egyik városból a másikba. 
Aztán hírtelen: 
- Nagyrabecsűlöm a magyar 

szinpadi irodalmat; tudom, milyen 
gyönyörű szinházi kulturájuk van... 
- Kiít becsült legtöbbre az uj 

olasz drámairók közül? 
Fölemeli a balkeze hüvelykujját, 

mint aki felsorolásba kezd. 
- Bocsásson meg, - mondonm 
- egy nevet mondjon. Ez érdekel- 
ne a legjobban. 
Habozás nélkül felel: 
- De Stefani. Ismeri? 
- Véletlenül személyesen is, - 

ielelem. 
Kedvesen, szerényen, lürgén, vi- 

dáman beszél. Az arca és a keze 
egy pillanatra sem nyugszik. A ke- 
zének ezer olyan villámgyors, uj- 
ilajta mozdulata van, ami szinte 
kápráztat. Kiiordítja a tenyerét, a 
hüvelykujját iorgatja, minden mon- 
datát - níincs rá más szó - szel- 
lemes kézmozdulattal magyarázza, 
néha csulolja, néha dicséri. A sze- 
me szikrázik a fiatalságtól, a nyug- 
hatatlan temperamentumtól, az 
őszínte és tisztességes örömtől, mi- 
kor a munkáíról és a sikereiről be- 
szél. Örül a munkának és a sikerei- 
nek, nem tagadja. Pontosan meg- 
határozva: ugy beszél a munkáiról, 
mintha nem ő, hanem a kedvenc 
irója irta volna. Néha egy kicsit 
megnedvesedik a szeme mosolygás- 
kőzben, ilyenkor a tragikus szeme 
uralkodik a komikus szeme iölőött. 
Nem vigyáz magára, nem pózol, 
színt tulságosan mozgékony, tuliü- 
tött, pattogó, gyakran emlékeztet 
a vadul nekiinduló repülőgép-mo- 
torra. Ilyenkor igazán fiatal ördög. 
És modorán, viselkedésén mind- 
ezek dacára letörölhetetlenül és 
lelejthetetlenül lebeg annak az em- 
léke, hogy leányiskolai tanár volt. 
Még ma is ugy néz a köréje sereg- 
lő társaságra, mintha csupa iiatal 
lányra nézne. A két iurcsa szemét 
már ugy beigazította a leányiskola 
erre a sziínte gyönyörködő, gyön- 
géd, szimpatizálóan gunyoros, ii- 
noman évődő tekintetre, hogy most 
már kedves marad, amig él. 

Tudja, hogy szólítanak itt en- 
gem? - - kérdi. 
-Hogy? 
-„Herr Prolessor". 

Határozottan nem az, amit ez a 
német megszólitás jelent. Neki van 
igaza: Hiatal ördög. 

.............. 

Argseman, tapestra, velvet 
szönyegek, abgepast és futó 

valamint spárga szönyegekben 
a legnagyobb raktár 

lelíner Márton rt.-nál 

lEbédlő szönyeg 
Argaman 

sürgősen eladó 

STERNBERGNEl 

pnrn: a kátomal 
eanenet 

Nagyvárad város katonai ügy- 
osztályának alábbi közleménye 
szerint november 2-től kezdődően 
leilolytatják a szokásos őszi jelent- 
kezéseket. Fontos körülmény, 
hogy azokhoz a vállalatokhoz, 
amelyek harmincnál több munkást 
foglalkoztatnak, ellenőrző bizottság 
log kiszállni, amely az alkalmazot- 
tak katonai helyzetét felülvizsgál- 
ja. Tehát az ilyen alkalmazottak- 
nak nem kell akkor jelentkezniök, 
amikor különben a korosztályukba 
tartozók jelentkeznek. 
A jelentkezési sorrend a követ- 

kező: 
1925 november 2. és 3-án jelent- 

kezik az 1922 evi kontingens, te- 
hát azok, akik 1900-ban születtek; 
november 4. és 5-én az 1921-es 

letettekkontingens, tehát az i899- 
ben szletettek; 
november 6. és 7-én az 1920-as 

kontingens, tehát az 1898-ban szü- 
letettek; 
november 9. és 10-én az 1919-es 

kontingens, tehát az 1897-ben szü- 
letettek; 
november 11. és 12én az 1918- 

as kontiengens, tehát az 1896-ban 
születettek; 
november 13. és 14-én az 1917- 

es kontingens, tehát az 1895-ben 
születettek; 
kontingens, tehát az 1899-ben szü- 
lettek; 
november 16. és 17-én az 1916- 

os kontingens, tehát az 1894-ben 
születettek; 
november 18. és 19-én az 1915- 

ös kontingens, tehát az 1893-ban 
születettek; 
november 20-án az 1914-es kon- 

tingens, tehát az 1892-ben szüle- 
tettek; 

november 23-án az 1915-as kon- 
tingens, tehát az 1891-ben szüle- 
tettek; 
nmnovember 24-én az 1912-es kon- 
tingens, tehát az 1890-ben szüle- 
tettek; 
november 25-én az 1911-es kon- 

tingens, tehát az 1889-ben szüle- 
tettek; 
november 26-án az 1910-es kon- 

tinzens, tehát az 1888-ban születet- 
tek; 

november 27-én az 1909-es kon- 
tingens, tehát az 1887- ben szüle- 
tettek; 
növember 28-án az 1908-as kon- 

tingens, tehát az 1886- ban szüle- 
tettek; 
november 30-án az 1907-es kon- 
tingens, tehát az 1885-ben születet- 
tek; 

december 1-én az 1906-os kon- 
tingens, tehát az 1884-ben szüle- 
tettek; 
december 2-án az 1905-ös kon- 

tingens, tehát az 1883-ban szűle- 
tettek; 
december 3-án az 1904-es kon. 

tingens, tehát az 1882-ben szüle- 
tettek; 
december 4-én az 1903-as kon- 

fingens, tehát az 1881-ben születet- 
tek; 
december 5-én az 1902-es kon- 

tingens, tehát az 1880-ban szüle- 
tettek; 
december 7-én az 1923. 1922. és 

1921-es kontingensből azok, akik 
fegyveres katonai szolgálat alól 
fel vanak mentve; 1 
december 8-án az 1920. és 1919- 

es kintingensből azok, akik fegy- 
veres katonai szolgálat alól fel 
vannak mentve; 

ponti posta 

gyarul 

december 9. és 10-én a C. F. R. 
fütőház; 
december 11. és 12-én a váradi 

C. F. R. raktárhelyiség összes 
tisztviselői; 

december 14, 15, 16 és 17-én a 
váradi pályaudvar összes tisztvise- 

december 18-án a Sonnenfeld- 
nyomda és a Derby-cipőgyár mun- 
kásai és tisztviselői az üzem helyi- 
ségében; 
december 19-én a Delta-tégla- 

gyár alkalmazottai a gyár helyisé- 
gében; 

december 21-én a Rimanóczy 
butor- és parkettgyár munkásai, a 
áyár helyiségében; 

december 22-én a Vasöntőde és 
gépgyár munkásai a gyár helyisé- 
gében; 

december 23-án a 
tisztviselői, a posta 

helyiségében. 

NYILTIÉn 

Aromániai táncianárok 
Syndikátusának nyilat- 

Mozata. 
Aradi és nagyváradi lapokban az uj 

tánckreációkról olyan fantasztikus köz- 
lemények jelentek meg, amelyek nem- 
csak a nagyközönség megtévesztését 
célozzák, de a valóságnak sem felelnek 
meg Syndikátusunk vezetősége állandó 
összeköttetésben van az Union de pro- 
fesseurs de Danse de France - Acade- 
mia de Maitres de Danse de Páris - 
Union Internationale des Choregraphes 
- Union des Profeesseurs de Danse de 
Beléiaue - és az összes európai álla- 
mok rokon szövetkezeteivel s igy nem- 
csak mindenről értesül, de az uj tánc- 
kreációkat is első kézből - a szer- 
zőktől kapja s tagjait azokra az Akadé- 
mia továbbképző tanfolyamain minden 
évben meg is tanitja. Így az idei kreá- 
Hok közül a salonok számára egyedül 
elfogadott táncot - a Floridát is di- 

1 recte a szerzőtől Stephane Abongintól 
szerezte meg. (A többi táncuidonság a 
kabarék számára maradt. Hivatalosan 
értesült Syndikátusunk a Huppa-Huppa, 
Boston Riviera, La Semba s most a Rous- 
ky ujdonságok szerzőjétől Lucien Piau 
urtól, az Union des Professeurs de Danse 
de France vezetőjétől, hogy az idén Pá- 
risban világkonéresszus egyáltalában nem 
volt és ott semmiféle táncot nem fo- 
gadhattak el. Londonban a Eloridát még 
egyáltalában nem táncolják. És mert Syn- 
dikátusunk két tagja hirlapi közlemé- 
nyekben éppen az ellenkezőjéről infor- 
málta a közönséget, hirdetvén, hogy az 
idei divattáncokat Prof. Ralph (ma- 

Székely Árpád Byron és Jussy 
Horváth vilaghirű professzoroktól tanul- 
ták, holott az illetőök nem is viághirüek, 
sőt nem professzorok, hanem szegény 
igényű budapesti kabarék parkettánco- 
sai, ezzel az illetők sulyos fegyelemsér- 
tést követtek el az alapszabályok ellen, 
miért is Syndikátusunk fegyelmi hatósá- 
ga az illetők ellen a szabályszerüű fe- 
gyelmi eljárást meginditotta s ezt a tényt 
a félrevezetett közönség helyesinformá- 

ma már országszerte 

és becsülik. Mi sem bizonyitja 

váradi köz- 

Két váradi gyár 
sikere a kisemévi 

kiállitason 
A nagyváradi ipar termékeit 

ezt jobban, mint az a körül- 
mény, hogy gyáraink és keres- 
kedőink egyre-másra aratják a 
sikereket a különböző országos 
kiállitásokon. Legutóbb 
mint ismeretes - Chisenev- 
ben rendeztek országos minta- 
vásárt, amelyen egész Romá- 
nia ipari termékeit bemutatták. 
A mintavásáron több nagyvá- 
radi iparos is részt vett. akik 
közül két ismert gyárvállalat 
különös sikerrel szerepelt. Az 
egyik a Gitye Demeter és Fia 
mezőgazdasági gépgyára, a 
másik pedig a Vasöntőde R.-t. 
Előbbi aranyérmet, utóbbi pe- 
dig ezüstérmet nyert a chisene- 
vi mintavásáron, bizonysá- 
gául annak, hogy a két gyár 
produkciói a legmagasabb igé- 
nyeknek is megielelnek. 
eé éér 

- Mary Plickiord legszebb 
filmje, „Rosita az énekesleány" 
Egy utcai énekesleány és egy 
spanyol iőnemes romantikusan 
szövődő szerelmét tárgyalia e 
film, amelynek cselekményé- 
ben természetesen udvari in- 
trika, féltékenység sugalta 
cselszövény adja a lökőerőt, 
van tehát bonyodalom, izgalom 
amely a darab gyors tempóiját 
biztositja. Carneval jelenetek 
és szebbnél-szebb spanyolorszá 
gi felvételek helyezik a filmet 
arra a nivóra, amelyen min- 
den igény kielégitést nyer. Az 
Apolló mozgó bezárólag csü- 
törtökig tartja e kiváló fülmet 
müsoron. 
- Balzac regénye, a „Sza- 

márbőr" látható ma, kedden a 
Dorian-iilmszinházbann Egy 
férii, akit kidobott a nő, akit 
szeretett, egy férfi, aki utolsó 
aranyát is elvesztette a kártya- 
asztalnál, egy halálra szánt 
jérfi egy olyan csodás szamár- 
bőrnek jut a birtokába, amely 
lehetővé teszi minden kivánsá- 
gának teljesülését. Övé lesz a 
legnagyobb gazdagság, a leg- 
szebb nők, népszerüség, irodal- 
mi siker, de életét kellene vé- 
gül cserébe feláldoznia. Egy 
ártatlan leány szerelme azon- 
ban megmenti és igy a gyak- 
ran fantasztikus és mindig ér- 
dekes történet kellemesen vég- 

sa gélé tól aradi és agyváradi apok- ződik. Az előadások 5, 7 és 
ank tenni szükségesnek taláta. 
Bra október 17. Iszák Ferenc, órakor kezdő ődnek. Jön „Éljen 
az dazgatója, a Syndikátus a király!" Jackie Cooran leg- elhő nagyobb filme. 
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látszanak. Valószinünek 

záaytilé 

Műile Constantin levele 
Jön a nagyváradi ujság- 

iró kongresszusra 
Tiz évvel eezlőtt még szemben 
álit velünk, magyarokkal. Ellenie- 
lünk, mi több: ellenségünk, még 
pedig a leészélsőségesebbek közül 
való volt Mille Constantin, an- 
nak idején még az Adeverul iő- 
szerkesztője, aki ugy lapjában, 
mint a küllöld egyes nagy sajtóor- 
ganumaiban háborut viselt minden 
ellen, ami magyar. 
A világtörténelmi változás nem 

mehetett végbe anélkül, hogy Mil- 
le Constantinra hatással ne legyen. 
És ő, aki addig nem szünt meg 
hangoztatni Ceteruma censea-ját a 
magyarság ellen, az idők változá- 
sával megenyhült, megértőbb lett 
és bizonyos, hogy belátta már egy 
és más tévedését, - biízonyos, 
mert hiszen ama kevés bukaresti 
politikus és publicista közül, akik 
az uj román állam népkisebbségi 
problémáját nem az erőszak, nem 
az elnyomás jegyében akarják 
megoldani, - magasan kiemelke- 
dik a Costa-Forue mellett Mille 
Constantin nev. A méltányosság- 
nak, a megértésnek szelleme dik- 

tálja e kiváló publicistának azokat a 
sorokat, amelyek a romániai nép- 
kisebbségek helyzetét őszintén 
szokták feltárni s amelyek e hely- 
zet javitásának szükségességéet 
mindennél előbbvalónak tartják. 
Az erdélyi magyar ujságírók, 

akik pro domo is hálásak Millc 
Constantinnak a kisebbeégi sajtó- 
val szemben töbibzben tanusitott 
nobilis magatartásáért, a novem- 
ber közepén Nagyváradon tartan- 
dó kisebbségi ujságiró kongresz- 
szusra külön meghivót küldtek 
Mille Constantinnak. A meghivóra 
ez a válasz érkezett Kádár Im- 
re drhoz, az Erdélyi és Bánáti 
Népkisebbségi Ujságirók Szindiká- 
tusának elnökéhez: 

Megkaptam nekem széló leve- 
lét, amelyben az Erdélyi és Bá- 
náti Népkisebbségi Ujságirók 
november 8-án Nagyváradon tar- 
tandó kongresszusára megbhiv. 
Annál szivesebben megyek el 
Nagyvársdra, mert ott iog meg- 

kezdődni az ország két népének 
a magyar és roman népnek bé- 

kekorszaka, ha sikerülni iog ki- 
sobbaégi ujságirákartársainkat 

testvérekké tenni. Fogadja nagy- 
rabecsülésem kiiciczásét Mille 
Constantin. 
toeseeta0 

Megöltek a gazdas 
üözvegyelt... 

- Budapesti tudósitónk távirata - 
Vasárnap jelentették a budapes- 

ti főkapitányságon, hogy özvegy 
Zeefelder Lajosné gazdag magán- 
zónő Márton-utca 35. szám alatti 
lakásán felakasztotta magát. 
Azonnal rendőri bizottság szállott 
ki a helyszinre, de már az asz- 
szony akkor halott volt. A bonco- 
lásnál megállapitották, hogy az 
asszony nyakán fojtogatás nyomai 

tartják, 
hogy az özvegy büncselekmény ál- 
dozata és széleskörü do nyomozást 
inditottak a titokzatos büntény 
felderitésére. 

ooze ez zkan * 
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a polgármester előtt:t 
Atanác ujból dönt a szinházi előadások számáról 
A nagyváradi magyar szin- 

ház müvészeti és technikai 
személyzeteé, Lengyel Vil- 
mos vezetésével ma délben 
tisztelgett Bucico Coriolán 
polgármester előtt. 
A küldöttség szónoka arra 

kérte a polgármestert, hogy az 
előadások számát korlátozó 
tanácsi rendelkezést vegyék! 
revizió alá. Felmutatták a 
többi erdélyi szinházak müso- 
rait, amelyek szerint vasárnap 
eté 

mindenütt legalább három elő- 
adást tartanak. 

A polgármester válaszában 
biztositotta a küldöttség tagjait 
legnagyobb jóindulatáról és 
kérte őket, hogv haladéktala- 
nul nyujtsák be irásban is ké- 
relmüket és már a holnapi ta- 
nácsülésen le fogja tárgyaltatni 
az ügyet. 
A küldöttség tagjai a polgár- 

mester kijelentését megnyug- 
vással vették tudomásul. 

.............. 

Isten hozta, kegyelmes uri 
A JUGOSZLÁV PENZÜGYMINISZTER NEVÉBEN EGY SZELHÁ- 
MOS JELENT MEG AZ ESZEKI KIALLITÁSON - A KÖPENICKI 

PÉNZÜGYMINISZTERT ÜNNEPELYESEN FOGADTÁK 
Eszékről jelentik: Az eszéki la- 

pok hirül adták, hogy Sztojadino- 
vics Milán pénzügyminiszter Bé- 
lyére utazik és uiközben kiszáll 
Eszéken, a hol megtekinti az ipar- 
kiállitást. A kiállítás igazgatósága, 
miután megtudta, hogy a miniszter 
megérkezett és a Cenírál-szállóban 
szállt meg, minden előkészületet 
megtett ünnepélyes fogadtatására. 
A kiálításon hamarcsan megjelen. 
tek a kereskedők egyesületének 
vezetősége, a hatóságok képvise- 
lői, akik, amikor a kiállitás elé ér- 
kezett a miniszter autója, siettek 
az előkelő vendég logadására és 
üdvözlésére, akit meleghangu üd- 
vözlő beszédek után végig kalau- 
z2ak a kiállitáson. 
A rendőrségen gyanusnak tünt 
AAA 

iel a pénzügyminiszter váratlan lá- 
togatása és czért a belgrádi rend- 
őrségtől érdeklődtek, ahonnan tele- 
ionon közölték, hogy Sztojadinovics 
pénzügyminiszte Belgrádban tar- 
tózkodik és 
elutazni. Igy nyilvá-valóvá vált, 
hogy az Eszéken tartózkodó „elő- 
kelő" vendég álpénzügyminiszter 
és közönséges szélhámos, akinek a 
letartóztatása íránt természetesen 
nyomban intézkedett a rendőrség. 
A szélhámost azonban már nem 
sikerült megtalálni; eltünt. 
A rendőrség szélesmkörü nyomo- 

zást inditott a kézrekeritésére és 
annak megállapitására. hogy tulaj- 
denképpen mi volt az él-énzügy- 
minisziar célja eszéki 
val. 

6.. ve 

Király Ernő Váradon 
Utrakél Amerikába a Berengárián 
Elegáns alakja feltünt tegnap 

délután a korzón. Kolozsvarról 
jött, ahol tizenhat estén át ven- 
dégszerepelt zsufolt házak előtt 
A népszerü magyar szinész Ame. 
rikába való utazása előtt egy na- 
pot Nagyváradon tőöltött. 

ispipa éttermében akadtunk 
Király Ernőre, ahol Gróf Lászlóek 
és Jósika Mici társaságában va. 
csorázott. 
- Nem tudtam hazautazni anél- 

kül - mondja a műüvész - hogy 
Váradon meg ne pihenjek pár órá- 
ra. Különösen most, amikor hosz- 
szu-hosszu időre bucsut veszek 
Európától. November hetedikén 
indulok Cherbourgból a Cunard 
Line hires Berengária nevü hajó- 
ján Newyorkba. A Victor Gram- malon Compagniehez köt a szer- 
ződésem, negyven lemezt kell le- 
énekelnem. 
- Ha elkészülök a éramolonnal, társulatot szervezek és Newyork- 

ban, Filadelfiában, Pittsburgban és Saniranciscóban fogok fellépni. Fényes ajánlatot kaptam és négy 
hónapig minden estére le vagyok kötve, L 
- Most azamegyek Pestre, csütörtökön indulok, eben meé 

nézem az uj Lehár operettet, az- után Párisba töltök pár hetet, a szinházakat akarom megtekinteni. - Sok ünnepnapom volt Kolozs- 

eéa eeeee 
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váron - mondja büszkén Király 
Ernő. Viszontláttam 15-18 év elő 
ti szerepeimet és mondhatom na- 
gyon tetszettem magamnak. No, a 
közönségnek is. Minden este 
könnyekig megható üneplésben ré- 
szesitettek. Sajnos nincs időm, 
hogy a várad: publikum előtt is 
bemutatkozzam ebben a szezon- 
ban, de ha Amerikából visszajö- 
vök, első dolgom az lesz, hogy 
idejöjjek, ahol ugy érzem szeret- 
nek egy kissé. 

Ejféltájt Király Ernő betévedt a 
Royalba, ahol régi pajtása Köröst 
Dudus játszik. Égymás nyakába 
borutak. A nagyszerü primás volt 
az, aki huszesztendő előtt az első 
magyar nótákra megtanitotta Ki- 
rály Ernőt, aki azóta a magyar nó- 
ta legnépszerübb énekese lett 
szerte a világban. Az emlékek fel- 
elevenedtek, s a drága muzsika 
hangjai mellett énekelt Király. Ré- 
gi piimása könnyekig meghatva 
kisérte. S mikor a művész dollá- 
rokkal akart fizetni a mulatság- 
ért, még a banda tagjai se fogad- 
ták el a pénzt. 
eete.. 

ARÁNYOS ELOSZTÁS 
A tanitó megkérdi az iskolá- 

ban Móricot: 
- Ha ti kaptok őt krumplit 

és négyen vagytok hozzá, ho- 
gyan osztjátok fel. 
- Pirét főzünk belőle! 

szándékában sincs 

lá ogatása- 

calolata 
Kaptuk a következő sorokat: 

Tisztelt Szerkesztő Úr! A 
mai „Nagyvárad"-ban nevem- 
mel kapcsolatban egy egész 
rakás hamis hir jelent meg „Az 
uj tank. iőigazgató" cim alatt. 
Nem ielel meg a valóságnak 
semi az en lemondásomról, sem 
pedig Evutian úr kinevezésé- 
ről szóló hir, annál kevésbbé a 
többi hirlapi kacsa.. Igazán nem 
értem, kinek áll érdekében a 
„Nagyvárad" szerkesztőségé- 
ben, hogy csekélységemet foly- 
vást azzal tünetti ki, hogy ha- 
mis hireket terjeszt rólam. - 
Gocan Simon. tank. főigaz- 
gató. 

Leközöljük (Gocan Simon 
nyilatkozatát, bár abszolute 
nem értjük, hogy ha ugy áll a 
miként ő irja, akkor mi a cso- 
dának tartottak vasárnap este 
Nagyvárad összes professzo- 
rai bankettet Evutian úr tiszte- 
letére és miért ünenpelték őt, 
mint az uj tankerületi inspek- 
tort? Az egész tanári kar nem 
tudja mit csinál? 
eseevt00 
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Meaengasyvánranalli 
dnridkuydnnmeola 
Magyar korona 339- áru 41 pénz 
Dollár , ..20875 . 200925. 
Cseh korona , 620 e22 
Svájci. írank. 4055 44055 
Osztrák shilin; 2940 250. 
triancia írank 025 . 030 
Angol font. 1017 . 010 
Lira s48. S50 
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BERLIN.. 1i23600 PARISs 2290- 
MEW-YORK 51925 PRAGA i53756 
LONDON .. 2513- BPESI .. 7260 

BECS 4105- 

A külföldi vasuti jegyeket min- 
denkinek szigoruan a napi kurzu- 
son árusitja a Nemzetközi Háló- 
kocsitársaság nagyváradi fiókja 
iHegedüs Hirlapiroda.) 
eee eveezé év 

Vásárlási tébely 
ü new-orki lőzsdémn 
- Az Estilap eredeti távirala 

New-Yorkból jelentik: Em- 
beremlákezet óta tegnap volt a 
new-yorki tözsde legnagyobb 
napja. Az embereken valóságos 
vásárlási téboly vett erőt és a 
lorgalom olyan óriási mérete- 
ket öltött, amilyenekre alig em- 
lékeznek. Ezt az óriási lorgal- 
mat a locarnói konierencia si- 
kerének tulajdonitják. 
Más források szerint a spe- 

kuláció arra támaszkodna, 
hogy bizonyoe kereskedelmi 
ágakban rendkivül kedvező 
események várhatók. Két óra 
alatt 1.730.000 részvény cse- 
rélt gazdát. 

nevemelber 13-ána Jegyek a Hegedüs 
Hirlapirodában
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Ont meg akarják 
téveszteni, 

ha dobozban és csomag- 
ban olyan pótkávét aján- 
lanak, mely a valódi 
Franck-hoz külsőleg ha- 
sonlit ugyan, de mégsem 
a valódi Franck, hanem 
ennek csak megtévesztő 
utánzata. Ha az egyedül 
valódi Franckot akarja, 
akkor csak olyat fogadjon 
el, amelyen gyári jegyünk 
a kávédaráló és teljes alá- 
irásunk: 

Franck Henrik Fiai 

ialálható. 1546-27 
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A meztelen 
táncos 

Erdős René 
uUj regenye 

már kaphatól 
: Mind ahárom 

rész! 

A Hárfás 
ára 200 lei 

1. rész 

II. rész 

A Herceg 
ára 200 lei 

III, rész 

A meztelen 
táncos 
ára 220 lel 

Erdekfeszitő, szenzációs 
ez a regény. Kapható a 
Hegedüs Hirlapirodában. 
Vidékre elküldjük 
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zamamuma 

LAP 
[ 

a
 r 

APRO 
-hirdetéseinek eredménye 

[ 

Uj könyvelte Dénzi ne külisön 

oicsón ad HEGEDÜS kötcsünt 
Ujdonságok kölcsőnkönyvtára ! 

APRÓ HIRDETÉSEK 
Tudnivaló az apróhirdetésekről: Az apróhirdetések diját szavak szerint számitjuk 

Minden szó hirdetési ára 4 lei - Vastagabb betüvel 8 lei - A vastagabb 

betüvel kivánt szavakat aláhuzással kell jelezni - Az apróhirdetéseket előre kell 
fizetni A legkisebb hirdetés ára 10 szóig 40 lei. - A kiadóhivatal fenntartja 
magának a jogot, hogy az olyan apróhirdetést, amelyik tartalmánál fogva eredeti 

alakjában nem közölhető, azt minden egyes esetben megváltoztassa, illetve helyesbitse 

Gyetmekkocsik szetank 

KERESEK két szobás complett 
lakást lelépéssel. Cim Hegedüs 
Hirlapirodában. 767 

IDŐSEBB urinő kényelmes la- 
kását megosztaná fiatal intelligens 
nővel. Cim a Hegedüs Hirlapirodá- 

eauamazás e 
VARRÓNŐ angol, francia mun- 

kás, gyakorlattal, jobb szalonba 

ajánlikozik. Cimeket a kiadóba ké- 
rek. 710 

ÓRAS könyvelést és kereske- 

delmi levelezést vállalok. Cim He- 
gedüs Hirlapirodában. 721 

ELBOCSAJTOTT postások iro- 
daszolgának vagy ehez hasonló 
megfelelő állást keresnek Cim: Gál 
Sándor, Fácán-sor 3, és Sámson 
Zsigmond, Vlahuta (Szent János) 
utca 28-b. 747 

TISZTESSÉGES jó leányt keres 
két tagu család, főzés nincs. Cim 
Hegedüs Hirlapirodában. 750 

ROMÁN nyelvü gépirásban is 
jártas perfect gépirónőt felvesz a 
Rimanóczy gyár. 713 

HAZISZOLGÁT keres Pelikan 
Mill boritékgyár, Pictorul Grigo- 
rescu (Mészáros) utca 2. 

INTELLIGENS urilány (diplo- 
más) uriházhoz ajánlkozik házikis- 
asszonynak, hol ellátná egy házi- 
asszony minden munkáját és egy 
gyermek felügyetét. Csakis vidék- 
re megy. Megkereséseket „Házi- 
kisasszony' jeligére a Hegedüs 
Hirlapirodába. 772 

ÖNALLÓ német-magyar levele- 
zőnő állást keres. Végh, Samuil 
Micu Klein (Szabadság) utca 10. 

771 
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vagy. kifutónak ajánlkozom. Dece- 
ba 

házakhoz. Cim a Hegedüs Hirlap- 
769 

ELADÓ2 uri 

déssel. 

Hözn. feeg. Ferelineazaedi 1A sz. emlanát 
........ 

Szalonomban a legutolsó párisi creaciók alapján, mérték után készitek a 
legméltányosabb árak mellett mől és férii bundákat, salakat 

estélul belépőket ; 

SIEFAN LAKATOS, fonurrcurparisiem 

nálam elárusitásra kerülnek 

RNBERG, Ferd. király-ut 14. 

SZOBAINASNAK vidékri is, 

(Vitéz) utca 62. 765 

BEJÁRÓ iözönő ajánikozik jobb 

irodában. 

lakásos ház istál- 
lóval, udvarral Victoria (Kolozsvá- 
ri) utcai részen, 560.000 lei. Toma 
Józselnénál, Tace lonescu iKöroös) 

FARKASKUTYA kölykök, győ- 
nyőrü fajtiszta példányok eladók. 
rillersnd (Arany János) utca 2. 
1. I 12. 

KÉT lóra való istálló kiadó. Va- 
silile Stroescu (Téglavető-utca) 19. 

EBEDLŐSZEKRÉNY pohárszék- 
kel együtt eladó. Árvaház-utca 1. 

JÓKARBAN lévő 3X4 méteres 
használt ebédlőszönyeg 
san eladó. Megtekinthető délután 
2-3-ig Traian (Széchenyi) tér 1. 
szám. I. em. 25. 776 

TELJESEN jókarban levő kö- 
zéptermetre sötét barna férfi öl- 
töny eladó. A. D. Xenopol (Laka- 

763 

KONCERT cimbalom, egy fehér 
háló eladó. Tace Ionescu (Köráös) 
utca 27. 7768 

NÉGYHETES fajtiszta spitz ku- 
tya kölykök olcsón eladók. Dd V. 
Lucaciu (Malom) utca 15. 774 

JÓKAI „Nincsen ördög" cimű 
könyvet megvételre keresem. Cim 
Hegedüs Hirlapirodában. 713 

ÉLELMISZER gyártáshoz 
ezer leiel társ 
havi 20-30 ezer lei haszonrészese- 

Ajánlatokat levélben 
Élelmisezr 40" jelige alatt a He- 
gedüs Hirlapirodába kérek. 766 

GÉPAJOUROZÁST szép kivi- 
telben és olcsón készít Erbstein, 
Cuza Voda (Szacsev: ca 28. 

tos) utca 17. I. ajtó. 

150 
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Eresités? 

2014 Mossc 

0 

Gróf Széchenyi árverésen festmények, 
megvett metszettek, 

porcellánok 
és antik butorok 

Uddülőknek 

jutányo- 

kerestetik, biztos 

BBUTOROK 

sSzerda, 1925. október 21. 

VIII. gimn. tanuló elemi, polgári, 
valamint gimnáziumi 1I-1V. oszt, 
tanulók tanitását teljes ellátásért, 
avagy pénzért elvállalja. Ugyan- 
csak a gyorsirást, levelezőt és vi- 
tát tanit. Cimeket a Nagyvárad ki- 
adóhivatalába kér 

ZONGORAT kezdőknek tani- 
tok, ugyanott gyakorolni is lehet. 
Cim Hegedüs Hirlapirodában. 581 

MOSNI, vasalni megyek uri ház- 
hoz költözéshez és takaritani is. 
Lebedei (Hattyu) utca 36. Veres 
Miklósné. 764 

IZLETES orth. kóser koszt kap- 
ható Simeon Barnutiu (Damjanich) 
utca 2. Ny 

őszi utószezonra egjob- 
ban ajánlható az 

a 

ABBAZIABAN 
, Lakás, bőséges étkezés 
napi 25 lira 

Felvilágositást utazásra, vizumokra 
vonatkozólag ad a Miegediüs ir- 
lapiroda, öradea-Marc 
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gyártását , 
megkezdettiük 

azokat 

eredeti gyári 
árban 

áárusitjuk 

Nagyváradi Bőröndáru 
és Táskagyár 

Cuza Voda (Szacsvay)-u. 18. 
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A fogház mühelyekben állan- 
dóan kaphatok mindeniéle 

és hajlitott székek legolcsóbb 
árakban. - ENGELSTEIN 

Sír. Iosif Vulcan (Nagy Sándor-u 10) 
i . 

........ 

Aszódihoz 
Sas-ralotában 
Eriss HELLER bécsi csokoládé- 
bonbon érkezett 1, fél és negye- 

des dobozokban, ugyszintén Hel- 

ller-féle Bitra-csokoládé, Capsa 

Zamfirescu, Kandia és Melissa 
íriss csokoládé-bonbonok - Füö- 

szerosztályomban íriss nyolcféle 
zamatu pörkölikávé kapható 
aa 000 

Sonnenield Adolf-nyomda r. t 


